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Giris

Ingilizce kékenli “pop” sdzctigti bugiine kadar edindigimiz siyasal ve kuiltiirel
tecribelerin temelinde yatar. “Pop”, halkin arasinda yasayan motiflere, d6gelere yer
veren, onlardan yararlanan kulttrdidr. Gintmuze kadar ulasan “pop” s6zcigu,
Latince “Populus”, yani “halk” ve “popularis”, yani “halka ait”’, “halka uygun”, “halkca
sevilen” anlamina gelen so6zciklerden turetilmistir. Daha sonrasinda “pop”

s6zcluiglinden turetilen “poptiler”, “poptilizm” gibi baska s6zctikler de olmustur.

Simdi gelelim “populus”, yani Latince “halk” anlamina gelen s6zctigin

kullanimina...

Roma imparatorlar: tarafindan yonetilen halka “populus romanus”, yani
“Roma halk?” dendigini biliyoruz. Lehce “Polska”, yani “Polonya” s6zcigliinlin anlami
ise “Polan” olarak adlandirilan irktan gelmektedir. “Polan” veya “Polanin” ise tarla
anlamina gelen “pole” s6zcliginden gelir. Yani Lehce “Polska”, Turkce “Polonya”
derken, etimolojik acidan akla gelebilecek ilk aciklama “tarlada yasamin

stirdtiren/yasayan insan”, bir baska deyisle, “kéyli”dur.
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Polonya’da 19. yuzyilin ortalarindan 20. ylzyilin ortalarina kadar burjuva
sinifi ve soylu aydin sinifin géztinde hicbir degeri olmayan koéyluler, mulksuiz, fakir
insanlardi. Aslinda o zamanlarda kiymeti bilinmeyen kéyltler, gercek degerlerini ve
gizemlerini koruyan topraklarina gdémulmuslerdir. Bunun en degerli kaniti,
Wiadystaw Reymont'un! neredeyse timuyle kéylu lehgesiyle yazilmis ve bircok dile

cevrilmis, Nobel 6dulld, dort ciltlik Chiopi (Kéyliiler) (1924) adli romanidir.

Reymont, eserinde koylulerin dért mevsimdeki yasamlarini renkli bir sekilde
anlatmistir. 1937 yilinda yayimlanmis ve yayimlandiktan kisa bir stre sonra
Polonya’da yasaklanmis o zamanlarda saygisiz, siyasal bir alegori olarak algilanmus,
toplumsalligin her alanini siddetle lanetleyen, koyluleri, kentlileri, burjuvalar1 ve
aristokratlari ayni cuvala koyan Ferdydurke? baslikli romandaysa her kimlik ve her

kurum asagilanir.

Polonya Halk Cumhuriyeti (PRL)3 déneminde ise Gomutka* yonetiminde 1959
ile 1968 yillar1 arasinda ulkede kticik bir istikrar havasi olmakla birlikte, iktidarin
gittikce huysuzlasan dért muhatabir olmustur: Bunlar; kilise, isciler, koyltler ve
aydinlar, bir baska deyisle, halkin butintydd. S6z konusu doénemde yasam
kosullarinin dliizelmemesi ve zorluklarin artmasi protestolara yol acmis; tilke, genel
grevin esigine gelmistir. 1970 yilinda Gomutlka gérevden alinmis ve yerine Edward
Giereks getirilmistir. Gierek “Yeni Polonya'yt Insa Edelim” sloganini ortaya atmis;
ulusal degerlere 6nem verilirken, halkla yeniden diyalog kurmak icin caba
harcanmistir. Ucretlerin artirilmasi ve ekonomi yénetimini iyilestirme kaygisi, 197 1-
1975 yillarinin Polonya’sina i¢ acict bir gérimim kazandirmistir. Doénem
Polonya’sinda “halkin koruyucusu lider”, yani Lehcge “trybun” ve onun destekleyicisi

halk tekrar gindeme gelmistir.

1 Wiadyslaw Reymont (1867-1925): Polonyali yazar. “Gen¢ Polonyalilar” isimli edebiyat
cevresinde yer aldi. 1924'de edebiyat dalinda Nobel Odtilti'ne layik gortld.

2 Ferdydurke: Var olma savasi icindeki bir yazarin hikayesidir. Yazar1 Witold Gombrowicz’tir
(1904-1969).

3 Polska Rzeczpospolita Ludowa: Polonyanin 1952-1989 yillar1 arasindaki resmi adi.

4 Wiladystaw Gomulka (1905-1982): Polonyali devlet adamidir. 1956-1970 arasinda
Polonya Birlesik Isci Partisi Sekreterligi gérevini ytiriitmuistuir.

5 Edward Gierek (1913-2001): Polonyali devlet adami. 1970-1980 arasinda Polonya Birlesik
Isci Partisi 1. Sekreteri olarak tilkeyi yénetmistir.
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Kisacas1 “halk” s6zcligline ne acidan bakilirsa bakilsin, bliinyesinde bir siyasal
icerik barindirdigi goértulmektedir. Bu acidan bakilinca, halkin, yoneticilerin
ellerinde yedekte tutulan, savunma veya korunma amach kullanilan bir organizma
oldugu dusuntlebilir. Bir baska deyisle, halk, devletteki otoriteler tarafindan iktidar
karsitlariyla miucadele etmek igcin kullanilmaktadir denebilir. Bu, o0zellikle
demokratik tulkelerdeki siyasetcilerin sik sik basvurduklari bir doktrindir. Bu

doktrinin temelinde “popiilizm” vardair.
Peki, “poptilizm” nedir?

Tuark Dili Kurumu Soézltigti'ne gore, “poptilizm, politik durumu dramatize ederek
halkin ilgisini uyandirmak amaciyla yapuldan politika, halk yardakcgilig’dir (Glncel
Turkce Sozluk). Bir baska deyisle, “popiilizm” halkin cikarlarina, 6nyargilarina,

hayal kirikliklarina ve 6fkelerine seslenme esasina dayanmaktadir.

Duinyada “halkc¢ulik” ilkesini barindiran populizm séylemleri, solcu veya sagci
kesimlere ait olur. Polonya’da “halk patrondur, halk ne derse o olur, milli irade” gibi

soylemleri sagcilar sahiplenmektedirler.

“Popitilizm”n 6zUnde yatan ana dusUnce, halk iradesinin katiksiz ve mutlak
egemenligi, dogrudan demokrasi, halkin iktidaridir. “Popiilizm”, toplumsal intikam
ve duygusal manipulasyon fikrine dayanir. Sosyal isbirligini ve siyasi muizakereleri
dislar. Kisacasi, “poptilizm”, siyasetteki givensizligin bir ifadesidir. Toplumun siyasi
temelini kokten kaldiran ve bunu tartismasiz etkilere dayanir bir sekilde yeniden

insa etmeye calisan siyasi bir harekettir.

“Poptilizm”n yalniz Polonya’da degil, buitiin dinyada tirmanmasiyla esi
gériilmemis bir sosyal medya krizine sahit olusumuz bir tesadiif mi acaba? Iste bu
noktada dikkatimizi “pop kiiltiir'in “poptilizm”e baglantili olusuna c¢evirmemiz

gerekir.

Polonya’da 9011 yillara damgasini vuran temel gelisme, aslinda yeni
medyanin yukselisi olmustur. Yeni medya, geleneksel medyanin haber ve bilgiye
ulasmadaki tekelini yikmistir. Bu durum da iletisimde alternatif kanallarin
gelismesi sonucunu dogurmus, bodylelikle bu alanda goreceli olarak bir 6zgtrltik

ortami yaratmistir.

Sosyal medya guincelligini kaybetmeyerek, cok buylk bir kesime hitap eden
komunikasyonu en TUst seviyeye cikaran, ancak, dili basitlestiren bir aractir.
Kuskusuz “poptilizm”in bir gostergesidir. Bu durum “pop kiiltiir"de de benzerdir.

Bizlere duymak istedigimiz seyler sdylenir; gérmek istedigimiz seyler gosterilir; aksi
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halde “poptiler” olmaktan, yani “pop” olmaktan cikar. Facebook’ta “like”lar varken,
neden “dislike”lar yoktur? Aslinda ginUmuzde biz insanlar en cok kendimizi
severiz; iste bu ani 6lumsuzlestirip bir “selfie” cekmenin tam zamani... Kualttrel
zevkler, bugiine dek bdyle bir kargasa icinde hi¢ olmamistir. Insanlarin zaman ve
mekan algilar1 artik degismistir. Sosyal medyanin gelisim sUrecinde yasanan
degisimler, toplumsal ve teorik anlamda bir kimlik krizine neden olmustur. “Pop
kiiltiirin zirve yaptigt buglinlerde gulizellik, hakikilik, durtstlik gecerliligini
yitirmistir. Geriye taklit ve sahtekarlik kalmistir. Tanri’nin yerini ise birey almais;
birey odakli bir dliistince bicimi hakim olmustur. Polonyali sair Mitosz® hakliyds;
yarim yuzyill oOnce buglnlerimizi o6ngorerek, hayal glctintin dini ortadan
kaldiracagint ve hayatin anlaminin goékytziyle kesinlikle bagdastirilmayacagini

sOylemisti:
Yalnizca umuttan umuda kapildigimi anladim da,
Her seyi bilen Sana sordum,
Neden bozuyorsun ki huzurumu?
Eytp*in sabrini zorladigin gibi benimkini de mi zorluyorsun yoksa?
Inancimin yalan oldugunu anlayip inanana kadar ha,
Iste séyltiyorum: Yoksun sen, yok cezalarin da.
Duinyada yalnizca tesadif mi htiktim strmekte yoksa?

Ayni zamanda verilen tim bu acilara gézinu nasil yumabiliyorsun

sen?

Duastindiim, insanlar yalnizca bu sebepten senin varligina

inanmiyorlarsa, onlar: 6vmelisin diye.
Simdi sana sesleniyorum dua etmeyi beceremesem de.
Yuregim senden yana, yaralarimi iyilestirmeyecegini bilsem de,

Adin1 soOyleyerek sana seslenen aci cekenlerin acilari hi¢c bitmesin,

Oyle mi? (Mitosz 1200).

S6z konusu toplumsal modernlesmenin ve ttketim toplumlarina asilanan
sistemin bir yéntemi olan “popiilizm”in yan etkileri arasinda “pop kiiltir”

bulunmaktadir.

Peki, bu durumda “pop kiiltiir” nedir?

6 Czeslaw Milosz (1911-2004): Polonyali sair ve deneme yazari.
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Oncelikle poptler kiultiir ihraci olan, Amerika’da ortaya cikan, 19507erde
disavurumculuga tepki gosteren gen¢ sanatgilarin 19607larda bir akim haline
getirdikleri “Pop Art’tan s0z etmek gerekir. “Pop Art”, populer sanatin kisaltilmig
adidir. Bu terim ilk olarak Lawrence Alloway’in The Arts And The Mass Media
baslikli makalesinde gérilmustir. Pek cok sanat akimi gibi, bu akimin da 6ncelikle
plastik sanatlarda ortaya ciktigini gértiyoruz. Bu akim sanatc¢ilari enduistri Grinu
artiklarindan gazete parcalarina kadar her seyi kullanmis ve hazir doga nesnelerini
de sanat eseri olarak sunmuslardir. Pop Artcilar resim, heykel, sinema ve cevresel
duizenlemeleriyle kendilerini ifade ederken, konu olarak gindelik yasam
nesnelerini, kitlesel medyayi, reklamlari, cizgi roman karakterlerini, televizyon ve

sinema kisilerini-figlirlerini kullanmislardir (Pop Art Nedir?).

“Pop ktilttir” toplumsal kiltirtin ve glinlik yasamdaki degisken aliskanliklarin

bicimsel anlamda farklilasmasindan ve yayginlasmasindan ortaya ¢ikmistir.

Turk Dil Kurumu, “popltler]| kiiltiir” kavramini “belli bir dénem i¢in gecerli olan,
hizly tiretilen ve hizli tiiketilen kiilttirel 6gelerin btittiind” (Glincel Turkce So6zluk)
olarak tanimlamaktadir. “Pop kiiltiir” tiketim toplumlarinca hizli sekilde sindirilir
ve bitirilir. “Pop kiiltiir” 1srarci degildir; bagislayicidir. Herhangi bir dinden daha cok
insanidir. Cagdas insanin ihtiyaclarini ancak “pop kiiltiir” karsilayabilir. “Pop
ktilttir’ bizi kacinilmaz bicimde sekillendirir. Egolarimizi buyltk olctide etkiler.
Herkesi bir kaliba sokar. Zaten “pop kiilttir'den siyrilabildigini anlayan zihin 6zglr

kalmis demektir.

Incelememizin en basinda degindigimiz, “pop” sézcligliniin etimolojisini de
degerlendirmelerimize katarsak, aslinda “pop kiiltiir”, “halkin kalturti”, “halka hitap
eden kultur”, “kitle kulttiri” veya kékeni gecmisin soylu sinifsal ayrimina dayanan
“alcak kultir’ddr. Bu ayrimciligin mazide kaldigini sanmistik. Yillardir ayakta mi

uyutulmusuz yoksa?

Bu giristen sonra, “poptilizim”in ve “pop kiilttirin etkisiyle gelisen bir edebiyat
akimi olan “pop fraksiyon” ve 70’li Polonyali yazarlardan sz etmenin artik sirasi
geldi saninz.

70’li Polonyal1 Yazarlarda “Pop fraksiyon”

Polonya’da 9011 yillarda kapitalizmle birlikte, toplumsal modernlesmenin bir
yan etkisi olarak “pop kiilttir’ ortaya cikmistir. Ancak hizli bir sekilde sindirilip

tiketilebilen edebiyat eserleri ttiketici toplumlarin zevklerine uygun olacaktir.
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Polonya’da “pop kiiltiir'in ortaya ciktigr yillarda “pop fraksiyon”, yani pop-
ayrim edebiyat1 gelismistir. Bu akimin 6ncliisi Adam Wiedemann? olmustur;

devamini Michatl Witkowski8 getirmistir.

“Pop fraksiyon”, kitaplari, techno tarzi muizigi, Love Parade elektronik muizik
festivalini, zengin ancak mutsuz olan insanlari, can sikintisini gidermek icin
gereksiz esya alip satmayi, insanlarda 61im korkusu uyandirarak saghkl yasami ve
beslenmeyi dayatan reklamlari, uyusturucuyu, korku ve kusku duygusunu,

karikatuir dergilerini ve benzeri konular: ele alir.

Bu tur eserlerin ortak 6zelliklerine bakildiginda, belli bir sablon kullanildigini
fark etmek hic de zor olmayacaktir. Tiketim Utrtnleri olarak piyasada yer alan “pop
fraksiyon” eserleri birbirine neredeyse tipatip benzeyen ortak kurgu, benzer
kahraman, olay ve durum tasiyan derinliksiz, okuyucunun zihnini yormayan,
kolayca tuketilen, doénemlik anlayis ve begeniye hizmet eden eserlerdir. “Pop
fraksiyon” eserleri deyince akla ilkin polisiye, fantastik, bilim-kurgu, ask konulu

romanlar gelir. Bunlar kaliteden uzak, siradan, kolayca anlasilabilir eserlerdir.

21. yuzyilda pop dinyasinda yasiyoruz. Ancak, ilkel yasam dulizeyinden, biling
boyutundan hentiz kurtulamadik. Ne var ki, bu durum pop dlnyasina ait
oldugumuz gercegini degistiremez. Bu dlinyada herkesin kendini géstermek icin bes
dakikas1 vardir. Pop dinyas: kadar demokratik bir yer yoktur. Ancak, bunun bir
bedeli de olacaktir. Pop dinyasindaki kurallar kabul edildigi élctide mutlu yasanir.

Pop diinyasinin mottosu “ucuz olsun ve ¢ok olsun”dur.

Polonya’da “pop fraksiyon”, yani pop-ayrim edebiyatinin en o6nde gelen
temsilcisi Slawomir Shuty’dir.® Shuty, kendini yeni bir dinin, yani kapitalizmin
peygamberi olarak adlandirmistir. Shuty’nin diisinme sekli ve Polonya’ya yon veren
reklam, ttiketim, dualar, din propagandasi gibi unsurlar, kapitalizmin beraberinde
getirdigi teknolojik gelismede sanat UrlUnlerinin siyasallasmasina ve kolektif hale
gelmesine dogru bir yénelim géren Walter Benjamin'’inl® disiincesine cok benzer.

Benjamin, kapitalizmin -diger her seyi oldugu gibi- kultiri de metal! bicimiyle

7 Adam Wiedemann: 1967 dogumlu Polonyali sair, edebiyat elestirmeni.
8 Michal Witkowski: 1975 yilinda Wroctaw'da dogdu. Yazar ve edebiyat elestirmenidir.
9 Stawomir Shuty: 1973 yilinda dogan kurgu yazari, fotografci, yeralt: film yonetmenidir.

10 Walter Benjamin (1892-1940): Alman edebiyat elestirmeni, distntr, kalttr tarihgisi,
estetik kuramcisidir.

11 Meta: Kapitalizmin yapisidir, her sey para ile satin alinabilir.
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karsimiza c¢ikardigin1  vurgulamaktadir. Kapitalizm genellesmis bir meta
ekonomisidir; her malin piyasada kazandigr bir satis degeri vardir. Kapitalizm

teknoloji caginin Grtini olan kitle sanatini ve “pop kiiltlirin sanatin1 metalastirir.

Shuty’ya gore, “En énemli sey, adetleri yerine getirmektir ve kutsal seyleri
kutsamaktir, haftarun yedi giinii kutsaldwr, hayatta odaklanilmast gereken unsurlar
ise su¢ ve aguttir” (Akt. Klonowski 37). Bu noktada yazarin halka ve onun
inanclarina yo6neldigini gortiyoruz. Shuty’nin edebiyat yoluyla halka inerek
calismas1 ve yasamlarini etkilemek icin gosterdigi cabada “pop art” tarzinin One
ciktigini hissetmek mumkindir. Shuty sayesinde edebiyat elle tutulabilir ve satin
alinabilir kiinmistir. Sanatin kalitesi de arka planda kalmaktadir. En 6nemli sey

tuketmektir; cinkd ttketilirse kazancg vardir; gerisi lafigtizaftir.

GUnumuizde piyasaya sunulan cogu eserin degeri bilinmez. Yazarlarin
calismalarina ayrilan zamanina, yaraticiligina ve emegine saygi kalmamistir. Shuty,
Jaszczur (Kertenkele) baslikli eserinde, sanatcilarin diglandigi bu kurumsallasmis
ve kemiklesmis sistemi igneleyici bir sekilde bircok kez suclamaktadir: “Bu
insanlarla nasud savasiumal, o****u cocuklary, hirsizlar, tiim bu yayin pazari, basin,
hepsi kaba saba insanlar...” (Shuty, Jaszczur 118). “Polisiye romanlar, réportajlar,
efendime sdyleyeyim, yemek kitaplar, diyet kitaplari, tinliilerin dandik yazdart ve
cocuk kitaplari, bunlar bir b*ka benzemiyor, piyasa bozuk, beyin yerine b*k

besliyorlar, bu fuarda bir b*k yok...” (Shuty, Jaszczur 119.)

Polonya’da “pop kiiltiirin zirve yaptigl zamanlarda, yani 90’1 yillarda hayata
atilan 70’li Shuty Zwat (Kalp Krizi) baslikli eserinde, kendini ve yasitlarini soyle

betimler:

Insanlar pasif objelere déntismeli, beyinlerinin yikanmasina izin
verilmeli ki, hayatta tek amaclar1 gereksiz esyalara sahip olmak
olsun, insanlar sampiyonlukla, olimpiyatla, kayakla atlamayla,
komik dizilerle, siddet iceren filmlerle beslenmeli. Sperm iceren
birkac cesit aromatik soslu Kebap kusagiyiz. Carmiha gerilmis y**ak
kusagiyiz. Sidige ve baska bircok yolsuz atilim sivilarina koltuk
altlarina kadar batirilmis Meryem'’in kusagiyiz. Sopa ve havug
kusagiyiz. Bir elinde TV kumandasi, diger elinde vibratodr, stper
vizyon karsisinda oturmus, koér edici ucuz ispirto icen bir kusagiz...
Kic krampi yasayanlar ve her seyden tiksinenler kusagiyiz, kus
gribine yakalanmalarin kusagiyiz... Pop kultirin yan urin

kusagiyiz... Bos cerceve, rukus, slapstik komedi kusagiyiz... Aci sos
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kusagiyiz, genetik yapisi degistirilmis sazan baliginin hiicrelerinden

olusan bir kusagiz... (Shuty, Zwat 60).

Polonya’da her cesit iyi, yabanci kaynakli mal barindiran hipermarketler, 90’1
yillara damga vurmustur. Shuty o6zellikle pazar gunlerinde rittiel gbérevini yerine
getiren her vatandasin bUyltk marketlere gezmeye gidisini Dziewieddziesiate

(Doksanlilar) baslikli eserinde sOyle anlatir:

Acilislara en Ust dtizey temsilciler gelir; belediye baskani, papaz,
geleneksel dans gosterisi esliginde, baska, daha iyi bir medeniyetin
kapisini acarlar. “Eline ne gecerse al, elinden koparmak istenirse
sakin birakma” kurali devreye girer. Shopping tacize, siddete
dontistr, kurallar ihlal edilmeye baslar baslamaz Rus komandolari
muidahale eder, gazla, tankla insanlara direnirler. Halk savas
alanindan cekilip eli bos evlerine doner. Buzdolabi, Utli, camasir
makinesi, karistirici, ucuz votka, domuz yag gece kabusu olur.
Insan sabah uyandiginda ev sakinlerini saymaya baslar, Baba sen
yaswyorsun! Duin seni cikolatalarin bulundugu dolabin altinda

gordtigiimde 6ldtin sandim. (Shuty, Dziewieédziesiqte 87).

Shuty ayni kitapta 9011 yillarda populer olmus, simdilerde ise tebesstimle
andigimiz yasantilardan s6z eder. TUim bunlarn kisaca, maddeler halinde soyle

siralayabiliriz:
1. Yastik altinda tutulan parayla Rubin marka televizyon almak.

2. Budapeste pazarlarinda yapilan satislardan kazanilan paray: dona saklayip,
memlekete getirmek ve o zamanlar cok poptiler, son model Atari marka bilgisayar

almak.
3. VHS video almak icin carsida kurulan pazara ailece gitmek.

4. Pazardan pazarlik yaparak alinan cihazlar1 eve getirip, tim kablo ve
baglantilar1 dikkatlice kurarak, ailece izlemek Uzere Terminator II film kasetini
yuvasina ittirip, filmin baslamasini heyecanla beklemek. Cogu zaman cihaz
calismaz. Tamir etmek icin komsu, kardes maaile toplanip cihaz sokulir. Cihazin
icinde en Ust teknoloji yerine, play-dough hamuru bularak buyidk hayal kirikligi

yasanir.

5. Sarkiyat diinyasina acilan kapi olan Istanbul’'u gérmek icin bisikletle yola
cikmak. Parasizliktan dolay: yolda soganla kuru ekmek yemek. Ozlemle beklenen ve
merak edilen Istanbul’'un mistik havasina akmak. Aslinda kolesterol sebebi olan ve

zihnine kadar sinen yag kokusunun yayildigi tiklim tikhim kalabalikta dolasmak.
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Korna seslerinden rahatsiz olmak. Ufukta yluzint gosteren Aya Sofya’yr izlemek.
Kapali carsida agzina koymadan elinde eriyen peynir gérinumli acik tereyaginin
tadina bakmak. Yapilanlarin hepsi insan1 mahveder ve buyuk bir hayal kirikligina

ugratir.

6. Ukrayna bisikleti satin almak. Bu bisiklet Ukrayna’da turetilen bisiklet
tekerleginin capi, Polonya’da uretilenin iki kati oldugundan dolay: tercih edilir.
Bisikletin freni binicinin ayaklar1 olsa da, hedefe daha kisa zamanda ulasabilir

olmasi tercih sebebidir.

7. Rahatlamak icin royal ispirto icmek ve piyasalara daha yeni yeni sunulan,
halk arasinda “cimen” olarak bilinen uyusturucu hicbir yerde bulunamadig igin,
tarlada yetisen cimenin uyusturucu etkisi oldugunu sanmak ve aslinda ineklerin

yedigi cimeni kagitlara sarip icmek.

8. Uzun saatler stren siralarda bekleyisin meyvesi Ui¢c portakal aligverisi
yapmak. Sonra bu Uu¢ portakali kutsal yerine yani televizyon tUzerindeki biblo
konumuna koyup onlara g6zt gibi bakmak. Haftalar sonra c¢urtume izleri

gorindigiunde, yenecek bir sey oldugunu anlamak.

9. Dogum gunlerinde vaftiz ebeveynlerinin hediye olarak getirdikleri cikolatayi

aylar boyunca dolapta beyazlara burtiintinceye dek bekletmek, daha sonra yemek.
10. Sirf “chacha”!? icmek icin Gurcistan'a gitmek.

11. Pazar glinlerinde ayin térenleri sirasinda sisko papazlardan hayat dersleri

almak.
12. Czestochowa’yal3 hacca gitmek.

13. Yiyecek iceceklerle doldurulmus bufeler, kapaklart meme, ki¢, baldir,

gobek, agiz pozlariyla stislenmis pembe dizi kitaplarini satin almak.

14. Iktisatci olmak, ama ayni zamanda sokak miizisyeni, ayakei, tiiccar,
muhasebeci, bahcivan, sofér, eczaci, film ydnetmeni gibi mesleklerden birinde

eszamanl calismak.

15. Esyalart kullanmak icin degil, dolapta 6ylesine tutmak her seyi stok
yapmak. Bu esyalar arasinda bardak, tabak, yemek takimi, catal, bicak, havlu,

carsaf, ortli, bezler, kozmetik Urlnler, ikiser cift ayakkab1 (bir cift 6ldikten sonra,

12 Chacha: bir Gurct sarabidir. Bu sarap su rengindedir ve icerisinde 75 ile 80 arasinda
degisen alkol orani vardir.

13 Czestochowa: Polonya'nin gliineyinde Kutsal Meryem Turbesi'nin bulundugu bir sehirdir.
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tabutta yatarken giyilecekti, 6teki duiglin ginuinde) vardi. Dolaplarda gtvelerin

kabusu olan naftalin kokusu yogundu.

901 yillarla alakali anilara bir baska 70’li yazar Mariusz Sieniewicz’in Walizki

Hipochondryka (Hipokondri Hastastmun Valizleri) eserinde rastliyoruz.

Ktugcukken herkesin bir koleksiyonu vardi, sise kapaklari, bira
tenekeleri, posterler, model arabalar, benimse s6zcik koleksiyonum
vardi... Gecmisime aciyarak giltimstyorum... Eger yillar 6énce sesimi
kendime duyurabilseydim, vazge¢ bu so6zctik sevdasindan derdim,
sise kapaklari, model arabalar biriktirmek daha pratik. Gencligimin

sevdasi felaketim oldu. (Sieniewicz, Walizki Hipochondryka 19).

Polonya Halk Cumhuriyeti cocuguyum, yoksunlugun, eksikligin,
cakma mallarin, seker pamugun, yabanci Unlilerin rengi atmis

posterlerinin, tuvalet kagidi yerine gecen gazetelerin cocuguyum.

Yetmislerde doganlarin ortak noktasi askerlik vazifesinden
kacmakti; herkes askerlige elverisli degil raporunu, yani E notunu
almak icin ugrasirdi, deli kacik olmak hayat boyu askerlik

vazifesinden kurtulmak demekti.

Bati dunyasina asik Modern Talking grubunun sanatcist olan
Thomas Anders ifadeli, beyaz corapli, Turk kotu giymis, plastik
terlikli, les gibi kebap kokan, Fiat marka arabayla gezen adamlariz,
bu yuzden kimlik sembolimuzin hilal oldugunu dustniyorum.

(Sieniewicz, Walizki Hipochondryka 21, 35).

Baltik Denizi kiyisindan Tatra Daglari’'na kadar tim Polonya ringa
balig1 atistirirken votka iciyordu, ayik olan birine rastladiysaniz
kendisi turistti ancak, bunlar eskidendi, bugiin sarap icgiyoruz,

yaninda kasar ve Gizim. (Sieniewicz, Walizki Hipochondryka 59).

Mariusz Sieniewicz'in Spowiedz Spiqcej Krélewny (Uyuyan Prensesin Giinah
Cikarisy) baslikli eserinde ise, aslinda bir filolog ve ktitiphaneci olan Emilia, cesitli
esyalar satan toptan bir market zincirinde calismaktadir. Gunler, annesi ve
babasina bakmakla, Umitsiz iliskiler yasamakla, ptasie mleczko (kus stitii) adl
cikolatalar1 yemekle gecer. Hayatinda tek sevdigi erkek, Eryk adli telefonudur.
Emilia, narkolepsi bozuklugu yasamaktadir. Bundan dolayi, gin icerisinde
cogunlukla farkina varmadan uykuya dalar. Riyasinda ise intihar etmeye cabalar.
Bu hastaligi gercek hayattan kurtulma yolu olarak géren Emilia, riyasindaki daha
iyi, daha mutlu hayati tercih etmektedir. Riiya ile gercek arasinda yasayan Emilia,

her seferinde annesi, babasi, eski sevgilisi ve hatta Tanri, Seytan, Polonya halki
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tarafindan uyandirilarak, intihar tesebblisinden kurtulur. Herkes o6lmesi icin
gecerli bir nedeni olmas1 gerektigini hatirlatir ona. “Oliim nasil gerceklesir, bilmeden
oltiyorum, uykuya nasud dalinir, bilmeden uyuyorum.” Emilia, “Kadinlar erkeklerin
olmadig1 bir diinyada yasayamazlar” gercegini bir tirl kabul edemez. Bu durumun
bir kultir ve toplum tarafindan asilanmasina tepkili olan Emilia aslinda bir erkegin
kadinin 1stirap kaynagi oldugunu dusunur. Diger yandan, “her kadinin bir erkege

ihtiyaci vardir” diistincesini de savunur.

Bu roman, ashinda cagdas Polonya’nin aci gerceklerini gostermektedir.
Polonyalilarin kaliplagsmis diistincelerine goére, bu Uulkede ko6tti ne olduysa Rusya
yuztinden olmustur. Herkes bir tek dogrunun ve ayni kalibin icerisinde yasamalidir.
Milli kaltar kimligi yikilmistir. Sieniewicz kaliplagmis tslubu degistirmeye calisir;
dili duzlestirerek pastis teknigi uygular.

Siyah renk bu memlekette hi¢ bir zaman demode olmayacak.

Siyah, memlekette yasamanin cazibesidir. Ne zaman olursa olsun,
baharin ilk glnlerinde, yazin en sicak gunlerinde, 1 Nisan saka
gtintinde, Noel Bayrami’nda, Oliileri Anma Gtinti’nde, siyah renginin
havas:1 hakimiyetini korumaktadir. Sanki 1 Kasim!4 buttin yil
boyunca stUrtyormus gibi, sabahtan aksama kadar canlilar olilere
eslik edermiscesine. Bunu anlatmak cok zor, 6lim her sokagin
kosesindedir. Birden fazla sair bahar aylarini beklemekten kor
olmustur. Ulkemizin her vatandasinin elinin altinda, géziiniin
6ntnde her zaman birka¢ ha¢ bulunmakta, cantalar1 bosaltsan cogu
insanin yaninda mezar mumunu tasidigi ortaya cikar. insanlar bu
mumlar1 kendi razisiyla, baski altinda kalmadan tasirlar.
Polonya'dan baska bir cografi enlemde cehennemle cennet bu kadar
yakin olmayacaktir artik asla. (Sieniewicz, Spowiedz Spiqcej

Krélewny 126).

Bir baska “pop fraksiyon” yazar1 Jan Krasnowolski, Klatka (Kat Merdivenleri)
baslikli 6ykti derlemesini intihar sonucunda 6len kardesi Tomek’in anisina
yazmistir. Alt1 6yktiden olusan bu kitapta, bir apartmanda oturan siradan
insanlarin hayatlar1 anlatilir. Krasnowolski'nin sekillendirdigi karakterlerin
yalnizliginin ve tek basinaliginin sebebi bilinmese de, karakterleri ¢cogu zaman
insanlar1 kendilerinden uzak bir mesafede tutarak, iliskilerden kacinarak kendi

evlerine siginirlar. Bu 6yktl derlemesinde yer alan oykuler gercekci olarak

14 Qliileri Anma Bayramui: insanlar ailelerinin mezarlarini ziyaret eder, cicek birakip mum
yakarlar.
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nitelendirilebilir. Buradaki gercekcilik ¢cok samimi ve ciplaktir. Ornegin, Dért Yol
(Skrzyzowanie) baslikli o6ykiistinde bir grup gencin trafik isiklarinda bekleyen
arabalarin camlarini silerek gecinmeleri anlatilir. Asagidaki kisa alintilardan

genclerin sorunlarini okuyabiliriz:

20 yillik kariyerimden ellerimde sadece nasirlar kaldi. (Krasnowolski
14).

Doért yolda calismaya baslamadan o6nce bir sigara icin yalvarmam

gerekiyordu, sinemay1 ancak riiyamda gérirdim. (Krasnowolski 15).

Babam hapisten cikti, eve sarhos geldi, 6yle bir kavga cikard: ki, tim
apartmani ayaga kaldirdi, annemi doévdd, ablama soévdu.

(Krasnowolski 10).

Ayni kitaptaki Soup a’la Bremenese (Bremen Usulti Corba) baslikli 6ykd ise
mesleginden soguma sendromundan kurtulmak icin alkoli panzehir olarak
kullanan baskahramani, aslinda yazarin ta kendisini anlatmaktadir; Bremen’e
yaptigr yolculuk ve 25 yil boyunca ickiye siginarak yasayan bir insanin kaderi
anlatilir. Yazar cogu zaman korkttik sarhos olana dek ictigi icin melekleri
gordigtiini iddia eder. Hatta bir giin kendi koruyucu melegiyle konustugunu,
ancak, melegini kendisine bir yigin 6gut verdigi gerekcesiyle déverek kendinden

uzaklastirdigini iddia eder.

Ustteki 6rneklerde goruildiigti gibi, Jan Krasnowolski, Mariusz Sieniewicz ve
Stawomir Shuty, halkin sorunlarini parodilestirerek, bir baska deyisle, “pop

fraksiyon” sablonunu kullanarak, okurun kolayca anlayacag: bir dille anlatirlar.

Polonya’da 1970’lerde ortaya c¢cikmis, 90’11 yillarda ise c¢ilginlik diizeyine gelmis
bir yazma bicimi, “pop fraksiyon” edebiyat akiminin yan Urinu olan “fan fiction”
gelismistir. “Fan fiction”, amatér yazarlarin, hayran olduklar bir tarihi degistiren bir
olayin, kitabin, filmin, ¢izgi romanin, sarkinin, siirin hattd resmin ana hatlarini
kullanarak ve bunlara baska karakterler de katarak, yepyeni bir kurgu
olusturmasidir. Bunlarn yayinlamak icin kullanilan esas mecra da internettir.
Butlin 6nemli yazarlarin yapitlarn “fan fiction”a malzeme olabilir. Buna bir 6rnek

olarak Lukasz Orbitowski’nin!5S Widma (Hayaletler) adl1 eserini gosterebiliriz. Yazar

bu eserinde, II. Dlinya Savasi donemindeki Polonya’y1 ve Polonyalilarin tam bir

15 Lukasz Orbitowski: 1977 yilinda dogan, kisa 6ykl ve kdse yazari.
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vatanseverlik 6rnegi olan, 63 giin boyunca Nazilerin hakimiyetine karsi1 gdsterdigi

Varsova Ayaklanmasinilé yeniden gindeme getirmistir.

“Pop fraksiyon™n bir baska yan urinu ise “gonzo gazeteciligi’dir. Gonzo
gazeteciligi, Hunter S. Thompson’al!? 6zdeslesmis bir gazetecilik tirt, bir makale
tslabudur. Ilk kez 1970 yilinda ABD’de ortaya cikan bu gazetecilik tiirtinde
objektif olma iddiasi1 yoktur; aksine, alabildigine subjektif bir anlatim kullanilir.
Cogu siyasi nitelikli bu makalelerde, alistigimiz sUsli yazi Uslabu ve klise
gazetecilik ctmleleri yerine, okuyucuya daha icten, eglenceli ve durust gelen,
tasvire dayali abartili ayrintilar, alayci gondermeler, ironi, laf sokmalar, had
bildirmeler, hatta kaba ve giderek kuftirli hale gelen bir dil kullanilir. Gercekle
kurgu yer yer i¢c ice gecmistir. Boylece, okuyucunun iletilmesi amaclanan mesaji
daha etkili bir bicimde alacag dusunulir. “Gonzo gazeteciligi’nde muhabirler de
kendilerini olaylara dahil ederler; sonunda bizzat kendileri de 6&ykulerinin

kahramani oluverirler.

Ziemowit Szczerekl!® “gonzo gazeteciligi” yapan Polonyali 70lilerden biridir.
Przyjdzie Mordor i nas zje (Mordor!® Gelir, Bizi Yer) baslikli kitab1 macera aramak
icin Dogu kesfine cikan plecakowcy (sut cantalt gezginleri) anlatmaktadir. Cogu
zaman Ukrayna'y1 secip, trenle, otobtusle, otostop yaparak tlkeyi boydan boya gezip

yazacaklar: hikayeler icin malzeme pesine duserler.

Gumrik memuru kafasindaki régar kapagini andiran sapkasinin

altindan pasaportuma bakti.
- Uyusturucu var mi? - garip bir sekilde aksansiz Lehcesiyle sordu.

- Ne? - gozlerimi sapkasindan ayirmadan sordum. - Uyusturucu mu?
O ne ki?

Gulimsedi ve bana bu gilimsemesiyle savas o6ncesinden kalmis
posterlerdeki Eugeniiusz Bodo’yu20 animsatti. Pasaporta damgay:

basti.

16 Vargsova Ayaklanmasi: 1 Agustos 1944 yilinda gerceklesmistir. Toplam 16 bin silahl
direnisci ve 200 bin civarinda sivil hayatini kaybetmistir. (culture.pl)

17 Hunter S. Thompson (1937-2005): ABD'li gazeteci ve yazar.
18 Ziemowit Szczerek: 1978 dogumlu Polonyali yazar, gazeteci.

19 Mordor: J.R.R. Tolkien’in kurgusal Orta Dlinya evreninde bir tilke. Mordor adinin manasi
“kara tilke’dir. (culture.pl)

20 Eugeniusz Bodo (1899-1943): Polonyali aktoér, film yonetmeni.
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-Ukrayna'ya nic¢in geldin? - diye sordu Bodo.

Ukrayna’da atalarim olmasa da -Atalarimin kemiklerini 6pmeye
geldim. - diye yanitladim. Gimrik memuru kahkahalara boguldu. —

Oyleyse git, 6p su kemikleri. - dedi. (Szczerek 7-8).
Sonuc¢

“Pop fraksiyon”da yazar, bir pop yildiz1 gibi hareket etmektedir. Eserin, edebi
degeri olmamasina ragmen cok okunmasi, yazara Un kazandirmaktadir. Yazarlarin
en Onemli hedefleri, okuru heyecanlandirmak, duygulandirmak, bircok okura
ulasmak, anlasilabilir bir dille yazmak, her seviyeden okura hitap eden, klise kurgu
tipleri kullanan kitaplar1 piyasaya sUrmektir. Yazarlarin cogu zaman reklam dili
kullanmay1 tercih ettikleri géortaltir; ¢cinkd reklam dili ortalama vatandas icin kolay

anlasilirdir.

Poptlist, az da olsa benzer eksende hareket eder. Poptlist, tim halk: degil,
sayisal cogunlugu temsil eden tek egemendir aslinda. Populistin séylemlerinde bir
tutarlilik bulmak gutictir. Ancak, poptlist, halkin duygularindan, korkularindan ve
kaygilarindan faydalanarak itibar kazanmaya c¢alisir; oysa bu durum “Pop

Jfraksiyon” yazarlar icin gecerli degildir.

“Popitilizm” ile “pop kiiltiir” halkin ginlik yasaminin her alanina girmistir.
Modern c¢agin “Olabildigince Hizli” bicimindeki sloganinin yerini giinimuizde “Simdi
ve Burada” bicimindeki postmodern slogan almistir. “Pop kiiltiir” kullanicilari,
poptlistler, hayallerini aninda yerine getirmeyi imkansizlastiran yavas akan
zamandan nefret ederler. Her sey burada ve simdi yapilacaktir. Arz edilen nesneye
duyulan 6zlemin 6ztinde heves vardir. “Poptilizm” ve “pop ktilttir” ise bu hevesi yok
eder. Hatta yalnizca hevesi yok etmekle kalmaz; demokrasi ve edebiyat icin de

buyuk bir tehdit olusturur.

Jan Krasnowolski, Mariusz Sieniewicz, Stawomir Shuty, Lukasz Orbitowski ve
Ziemowit Szczerek gibi 70°li Polonyali yazarlar icin de ani yasamak paha
bicilmezdir. Okura cok hizli, mtimktnse “Simdi ve Burada” ulasmak isterler. Bu
yazarlar 90’1 yillarda yazmaya basladiklarn icin “poptilizm”den ve “pop kiiltiir’den

etkilenmisler ve bu etkileri “pop fraksiyon” eserlerine yansitmislardir.
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